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Distributienetbeheerder :
Gestionnaire de réseau de distribution Index :Wa^X'T

ARE! 86
RGIE 0

87 Voorschr. stroomlev.

Prescription du
distributeur

Tijdelljk :
Temporaire :

Kermtsinstailatie :
Install. Foratne :

Indienststelling
Mise en service ;

Uitbreidin^
Extension

Vernieuwlng :
Renouvellement

Eigenaar, ...A.,,,/hvi:CfiA,.... Adresse :

Spannmg :
Tension :'''••

l Meter / bord
^Liaison comptï

Aardelectrode :
Electrode de terre

Isolatie
Isolement

Max. bevellii
Prot.

Aantaî
Nombre

Differentieelschake!aars
Interrupteurs différentiels

In (A) À In (mA)
Beschermde kringen - Circuits protégés ;

AREI / RGIE

270 276

Opmerkingen / Remarques (zie keerzijde i voir uerso)

Besluit / Conclusion
De installatie ts — ^u®^- conform met het ARE! en mag
L'installation est— e-ea^pss — conforme au RGIE et peut— »e^

.m.idiGnDt ^®&teld?ûcden — in dienst blijven.
•temp©yaiy8înen.t-™.~ète&®ii&êAia=â&t^ce — rester en service.•w^-pfies'

De algemene differentieelscha^elaar is verzegeld inet een loodje met het tRlîen E.T.
Het ééndraadschema en op s teîlings schéma wcrden voor gezien getekead.
Llntermpteur différentiel général est scellé par plomb portant l'insignc E.T.
Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés,

pyereenkopstigartikRl274van^i^ASEi''^û&tÊ^zon^ervertragingclewS^Êf^^
inbreuken Sg doen verd^yueïî'ïîîînoeten allé geoâ'stejiiaatrefiÊiEii-wwH^eîî getroffen opÏt'a"Hs^4i&t .i?d4eTïsffiTijvë hvâii de instaîiatie
de inbreukeFi~gccTrg@va.ar zouden vormen voor de personen ofgoederen,

Conforncmentàl'art. 274 du RGIE, lesi^âi^u^~u£CÊ@salres'Pour^£li:re disparaître les infraciions constatées au moment de laviHite
doivent êti^ exécutés sans r^aKWTTuutes mesurés~ÏH3éq»^fi,B..Lhi^?nt-^-îse-pr)^es^T<înr^u^eû^§S^ en service des
installât ionsT&s-i nfraeti'OTEshe constituent pas un danger pour les personnes et les biens.

tlet controlebezoek voorzien door art. 271 vanhctAREl moet plaats hebben uiteriijk op .^^S.Ï-iJ
La visite de contrôle prévue par l'art, 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le

voor de technisch direkteur,

de inspecteur:

pour le directeur technique,

!e contrôleur:
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